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I snesikre Trysil

kan tilbyde:

* 300 pladser med strgmtilslutning.
* 2 servicebygninger med toiletter,

' bad,vaskerum og tgrrerum.
* Vagtordning.

Vi ligger i1 Trysilfejll Turistcenter,
lige ved liftsystemet i et af
Skandinaviens stgrste alpinanleg
og med 1,5 km gangafstand til
Trysil Centrum.

i

@nskes yderligere information, sa tag venligst kontakt med:

TRYSILFIELL
UTMARKSLAG .

N-2420 TRYSIL * TIf +6245 2000 Fax +6245 2010

Trysilfjell Caravanplads |
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Brixen im Thale
uge 6 og 7 1998

{turberetning af Annette og Lars)
Et @delagt korsbénd bejede riben, et

Deile er et I|Ile uddrag af hverdagen pa klubbens
tur til Brixen im Thale i @strig.

Den lidt naergdende laeser har nok allerede slillet
spargsmalet — "Na, nd — hvor skete s disse
uheld?”

Men vi kan med handen pé hjertet bekraefte, at
alle disse kedelige uheld skete pa pisterne og ikke
til after ski.

Nu kan overskriften lyde lidt skreemmende, men vi
kan ligeledes bekreefie (og maske afkreefle andres
opfattelse indhentet fra lange indendarsvideocs), at
uge 6/7/8-turen abner op for alle muligheder
(skileb i lange baner/pister, hygge ved vognene,
after ski, en lille aftendans mm.}.

Det har bare vaeret en smadder hyggelig tur, der
desvarre blev preeget af nogle kedelige uheld pé
pisterne. Pistefaret var generelt ikke af det bedste
og efter en dag med 15-20 graders varme pa
toppen, ja s& er sneen efterhdnden blev lidt tung
at danse med. Og i kraft heraf stiger ulykkesfre-
kvensen desvarre.

| & havde vi chancen lil at komme med Brixen-
banden pa tur — og det gjorde vi sa.

Tirsdag den 3. februar drog vi af sted fra
Rinkenaes ca. kl. 18.00. Efter at have holdt stille
en lille time pa motorvejen ved Hannover
(faerdselsuheld) kerte vi ved midnatstid ind pé en
autohof ud for Harzen.

Op igen KI. 6.00 og videre sydpa. KI. 16.30 kere
viind pd en solbeskinnet camping "Brixen im
Thale”. Det er altid en saerpraeget oplevelse at
veere fremme, og sa til et nyt sted. For os er det
ferste gang i Brixen-Sheffau-omradet. Af en eller
anden grund er vi ikke far blevet fanget af delte
omrade. Del er et lavalpint omrade, men det er
vores opfattelse, at snesikkerheden er ok. Om
ikke andet har de et veludbygget kunstsne-for-
syningsanlaeg.

De farste 2-3 naetler fras det ca. 15 grader,
herefter blev det mildere med ca. 1-2 graders frost
om natten og op til 20 grader om dagen. Solen
skinnede fra en skyfri himmel alle 10 dage.
Bortset fra snemangel og "soft ice-pister” var der
vejrmaessigt bestemt ikke noget at klage over.
Fersle dag gar en stor del af tiden med at haeve
penge (der er nasten altid vrevl med pengeauto-
materne), kabe liftkort, rigge vognen lil mm.

Men efter en gang kantslibning og voksning hos
Intersport i Brixen ndede vi s& pa toppen ved
middagstid ferste dag.

Ud og udforske de nye ukendte omrader, spisning
og lidt vaeske lil ganen pa en dejlig solbeskinnet
bjergalm og ud pa skiene igen. Sa ligger Danmark
og de smé problemer langt vaek. Det er kraes for
sjeelen.

Vivar de farsle fra klubben, der ankom til Brixen.
Torsdag kom de naeste og | labet af sendagen var
alle 8 vogne samlet pa rad og reekke med danne-
brog vejrende pé fronten. Vore Hollaender-naboer
ag genboer (nogle seerdelses sede mennesker)
var nok lidt imponeret af vores "danske camping
skiklub".

Sendag middag, hvor alle var nede fra pisterne,
blev der deekket op til frokost ude foran vognene.
Solen skinnede bravt og temperaturen nazrmede
sig vel de 20 grader i solen. S3 ingen problemer
med at holde vammen. Frokost ude foran vognene
var mere eller mindre end daglig begivenhed for
de, der log ned fra pisterne og de, der ikke stér sd
meget pé ski. Det er jo en af de store fordele ved
sadan en skiklub — hvis kun farmand star pa ski,
sd er der altid selskab til mor nede ved vognene.
Sendag aften markerede vi alles ankomst med en
faelles spisning i den udmaerkede restaurant, der
findes pa pladsen.

Mandag aften kl. 19.30 viste en af de farende
skiskoler i Brixen deres kunnen pa ski og snow-
board ved et ualmindeligt flot show pa bakkerne
umiddelbart bag campingpladsen. | forbindelse
hermed blev der solgt dejlig varm gliihwein fra en
lille bod.

Tirsdag aften var der underholdning og dans i
restauranten og lorsdag aften medtes vi igen til
faellesspisning for at markere, at nu gar det igen
hjemad mod gamle Danmark, bl.a. for os selv.

Ca. halvdelen (heldige asener) havde yderigere 8
dage tilbage (de tog uge 8 med).

Dagene gik med skilab, sma planlagte frokostmz-
der pa diverse bjergalmer, diverse skiskoler og sé
den hyggelige afler ski kl. 16.30 ved vognene. Vi
skiftedes til at forberede traktementet ved after
ski, der normalt bestod af varm "sssccchookolade
tilsat tilpas mazngde af rom eller cognac, jagerle
eller "pistenrutscher” som nogle kalder den og en
enkelt dag en god gammeldags Irish Coffee.

En enkelt dag tog ca. 10 af os pa en laengere ski-
udflugt til Elmau, der ligger pd den anden side af
bjergkaeden. Vi havde hart om en spaendende
bjergbane (en tandhjulsbane) og den matte vi jo
over at se.

Efter halvanden time op med lifter og ned ad
mange pister nazrmede vi 0s omradet. Turen var
lzengere end nommalt, da flere pister og l|fter var
lukket pga. manglende sne. Efter et hvil péen
hyggehg bjergalm kerte vi ned til Elmau og steg
péa toget, der i lzbet af 5 minutter bragte os og 140
andre passagerer op pa bjergtoppen igen. Pa
Elmau-siden var der god sne, s vi besluttede at

n

age et par ture og spise frokost, far vi startede pa
hjemturen.

Hjemturen var pa darlige og smalle pister, der
burde have veeret lukket pga. snemangel. Og her
gik det desvaerre gait for Irene, der blev fanget af
tung, vad sne og fik skadet sit korsband.
Terraenet var ret ufremkommeligt. Irene blev
hentet ned af en pistmaskine, der arbejdede i om-
radet og fragtet ned til toget, vi var kommet op
med. Hjemturen fra Elmau var for os andre
prazget af uheldet og vi var modbydelig treette, da
viigen ndede de kendte "farvande” omkring
skiomrédet i Brixen.

Afskeden og hjemrejsen nsarmede sig. Vi karte fra
Brixen fredag den 13, februar kl. 15.30, kerte ind
for at overnatie pa "autohof Geiselwind” syd for
Wiirzburg kl. 20.00 og var hjemme igen i
Rinkenaes lardag aften kl. 19.00.

En stor tak til Mona og Willy, som var "primus
motor” for denne tur og en stor tak til jer alle for
dejligt selskab i Alperne.

Brixen har begejstret os, og da julen passer os
bedst for skiferie, har vi i sinde at arangere en af
turene kommende jul til Brixen. Se omtale andet
sted i bladet.

PS: Vi glaeder os til at leese beretningen fra uge 8.

UDLAN AF
SLALOMSKI &
REPARATION

Ofte er det svaart at udnytte berne &
ungdomsudstyr, da de vokser ud af
stavler og ski hvert ar. Hvis du er treet af
disse store investeringer, kunne du
maske lane dem hos os, 1il en billig pris |
perioden dec. til april.
Slalomski fra 80-205 cm. Stevier str. 27-
45. Enkelte langrendsski og stevler

Komplet for 10-12 dage:
Miniseat kr. 120,-
Juniorssat kr. 170,-
Voksensesst kr. 200,-

Vi sliber, reparerer og vokser dine egne ski
for fra kr. 50,- til 120,- afhaangig af opgave.
Ring til DCS medlem Jens Kjeldsen p&
tif. 8693 3193

AMAGER
M@BELTRANSPORT
an

korsel

flytning
mgbel

Steen Petersen

Vognmand

Amagerbrogade 234, 3. tv.
2300 Kesbenhavn 5.
TIf. 31 58 8358
Bi140 15 06 27




JULE- &
NYTARSTUR 1997/98

Som nye medlemmer af DCS, men ikke nye
skicampister, deltog vi i jule- og nytarsturen
til Viehofen / Saalbach.

Turen til @strig gik glat. Vejret var fint.
Campingpladsen var ingen dbenbaring, lille
og gra |a den klemt inde mellem to
klippevaegge, lige op af den brusende elv.
Solen svigtede os pa pladsen, den skinnede
alt hvad den kunne alle andre steder.

Men bade- og toiletforholdene var meget fine
- der var flot rent.

Ejeren af pladsen og dets tilherenede
Gasthof var en rigtig lun og hyggelig fyr. Han
var hver dag pa banen med friske
bemaarkninger.

Den forste dag pa skl.

Bredstaende plov, totalt stive knaa og
stavene godt ud til siden. @vebakken blev
indtaget igen og igen. Den ferste dag pa ski
et aldrig den helt store oplevelse, men
“never give up”.

De efterfelgende dage felte vi, at vi ikke
havde lavet andet end at st4 pa ski.

De utroligt sede mennesker fra DCS vi
tilbragte juleferien sammen med i @strig,
gjorde at vi meget hurtigt felte os som en
stor familie. Ingen blev glemt / overset, sma
som store fik et puf.

Samling pa ve] mod toppen.
Hver morgen far vi drog af sted, lignede
det en hel ekspedition pa vej til Mount
Everest. Det skal lige navnes, at hele
holdet undtagen os nye, havde veaeret pa
ski fer i @strig.

De var meget dygtige, de slog deres folder
sammen med Alex i 2.000 meters hejde.

Midt p4 dagen samledes man et eller andet
sted i terranet, fik lidt mad og drikke. Man
skulle veere lidt forsigtig med hvad man
bestilte, for en uskyldigt udseende kop
cacao, var ofte spadet op med en god
sjat rom. Jagerte og Gliiwein gjorde
undervaerker og lettede pressst i benene.
Sadan en ferie i s godt selskab, er en
helse for krop og sjeel.

Disko aften.

Nytasaften fejrede vi pa det hyggelige
Gasthaus klods op ad campingpladsen.
En utrolig hyggelig aften med god mad og
lege for barn og voksne. Senere blev de
starste barn fragtet til et discotek i
narheden og hentet igen nytarsmorgen,
hvorefter de sov et par dage. De trestte
ski- og danseben krasvede deres hvile.

BIMLE.

Ferien gik alt for hurtigt, vores “after ski"
hver dag kl. 5 pa det hyggelige Gasthaus
pa campingpladsen, hvor dagen blev
snakket igennem, fadaeserne blev lagt pa
bordet til alles morskab. En "bimle”, der er
en snublekyse, skiftede ejermand til stor
morskab for alle. En for de voksne og en
herlig hat til barnene.

Hattene blev uddelt for lidt af hvert, et
styrt, et sammensted, sove for laenge
osv,

Sidste gang!

Det er ikke sidste gang vi tager med DCS
pa camping.

Vi glaader os allerede til nasste jul.

Marianne & Dorrit.

szabe, bersta og almindetige

renqgoringsmidier

3. Taler rengering med vand,

4. Tappet har trods den lave
vaegt stor shdstyrk

= farmetahit

Ved aflevering af denne

anncnce hos forhand-

leren, pafert medlems-
nummerr fratreekkes

“eerey mmpd et srale

. Tapner e

a mas
tGizhen
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kr. 100,- i rabat

ved kab af nyt Jolax tazppe

Nasrmeste forhandler
oplyses pa TH. 97 20 92 00

for alle campingskiklubbens medlemmer.

Tle UG mgderne

s

farverne or

Herning Special Vaveri

Vi gnsker Dem god forngjelse med Deres nye tappe !



LASI-MODELLEN

Det er spanding, fart og udfordring at suse
ned ad pisterne. Knap s& hektisk gar det til,
n&r man skal veslge sit eget skiudstyr, men
det er bestemt lige s stor en udfordring.
Far jeg nu den ski og stevle, der yder det
optimale for mit skilab? Det er nemlig i bund
og grund det, det drejer sig om!

Grolt sagt findes der 1o typer skilabere:en
“nyder” og en "yder".

NYDEREN.

Farstnaevnte skal have ski, der passer il
skilabst m.h.t. l&engde, glid og svingevne. Er
man en ren nyder og lader skien gare
svingarbejdet, tilpasser man sig nogle af de
evner, som skien er konstrueret med. Mange
motionslebere udnytter ikke skien fuldt ud,
de kerer faktisk lidt passivt, men nyder
skilebet, de flotte udsigter og det gode
selskab. En pause i ny og na harer derfor
med til “ferie-trenden”.

YDEREN.
Yderen, derimod leber mere energisk pa sine
ski, og skal derfor have ski, der udfordrer.
En lidt stivere, l&angere og mere livlig ski.
Dertil kommer, at man leber i vanskeligere
terraen, p4 svaerere pister, med svaerere og
mere ujavne sneforhold og gerne i et tempo,
der krasver fuld koncentration. Hastighed og
svingrytme udfordrer. Yderen ynder at treede
kraftigt fra p& skien og maerke dens indre
dynamik og reaktionsevne. Skilab er

aktivitet og herlig udfordring.

Det alpine LASI-system.

Alpine ski er konstrueret til forskellig
skikunnen og inddeles med bogstaverne
LASI i 4 kategorier.

L=Learner (begynder)

A= Advanced, all round

S= Sport, competition

| = Individual, special ski

A/L= Active learner
S/A= Sporislig ski til all round formal.

Skienes ydeevne er tilpasset de
faardigheder, skilaberne har p& hvert
udviklingsstadie.

Begynderski hjslper skileberen med at
indlede svinget og serger for, at skiene
ikke tager magten ved en for praacis
styring.

Modsat er den dygtige leber god til selv at
indlede svinget, men har brug for, at skien
er stiv i sin laangderetning. Denne
“torsionsstivhed” ger skiens spor i sneen
praacise og skaber skasrende svingbuer.
Andre forskelle er, at ski til vede lebere pa
grund af farten, er udstyret med
vibrationsdampning. Det ger skien
medgerlig for viderekommende.
Begyndere bruger ski, der “tilgiver”
fejlbevaagelser. Ski til eksperter kraaver
mere Korrekte bevagelser.

Hensynet til forbrugernes skonomi har
udviklet en kombinationsski, der tilgodeser
forskellige behov pa samme tid.

5 spergsmal.

For at vaelge det rigtige udstyr, skal man
vurdere sig selv og sine gnsker realistisk.
Det er en klog investering at finde svar pa
en rakke spergsmal, inden man gar til
forhandleren - hvadenten det er for at leje
eller eje. Svarene pa de 5 sporgsmél afger
skiens langdse, stivhed og kategori.

1) Farst m& man kunne beskrive sin
skikunnen gennem en samtale om
faardighed og skiteknik. Det afger, hvilken
kategori, der er den rigtige.

2) Det er dernasst afgerende for valg af
skileengde, at man oplyser sin vaegt og
alder,

3) Beskriv dernaest din labestil- det vil
sige dit temperament péa ski. Er din
indstilling forsigtig eller aggressiv, er du
“nyder” eller "yder", er du “turistlaber”,
motionist eller sportsligt indstillet.

4) Vurder din fysiske traeningstilstand:
darligt - middel - god.

5) Er dine foretrukne pister:
Lette - sveere - meget udfordrende.

Disse oplysninger kan tilsammen hjalpe
forhandleren med at finde de rigtige ski.

Materialer og ydeevne.

Brug af materialer i skiene haenger naje
sammen med det, skien skal yde og det,
man betaler. '

Stort set felger priserne en model, der
siger: Jo bedre skileber man er - jo dyrere
og mere holdbare materialer er der brug
for.

Ski til meget dygtige skilebere er pa
samme tid meget elastiske og meget
stive. De reagerer hurtigt under fedderne

og egner sig derfor ikke til begyndere og
mindre @vede. De er svasre at styre og holde
balancen pa.

Skiens ydeevne afthaenger af fire
konstruktionsforhold:

- geometri {farm, taljering og profil)

- flex (bajelighed, elasticitet, stivhed &
bajelinie)

- deempning ( vibrationsdaampning)

- torsionsstivhed ( vridningsstabilitet i
skiens laangdeakse)

Naesten alle ski er i dag opbygget som
"samdwich-Kkonstruktion", dvs. flere lag af
torskellige materialer er limet sammen.
Kombinationen af forskellige
materialeagenskaber fgrer til ski med
forskellig kare-, sving- og styreegen-
skaber.

Skienes egenskaber.

Glideevnen er med polyethylenséaler
forbedret fantastisk gennem de seneste ar.
Forskellen pa dyre og billige ski ligger blandt
andet i salens evne til at absorbere voks,
der far skiene til at glide hurtigere.
Begyndere har ikke samme behov for de
dyre og voksglade hajmolekylaere saler,
som konkurrenceskilebere. Ogséa kanterne
har afgerende betydning for glide- sving og
styresevnen. Kanterne til begyndere er af lidt
ringere standard. De kan ikke slibes skarpe
som de dyreste ski. Begynderskien skal
dreje let, ma gerne rutsche, og ikke styre for
meget.




Alle har brug for bajelige ski. Mens
sportslige lebere skal have livlige,
reaktionshurtige ski, m& begyndere veelge
de "lade" og reaktionslangsomme ski.

Jo hurtigere og kraftigere reaktionsevne
(trampolineffekt), jo vanskeligere er skisne
at styre og holde balancen pé for usvede.

Ski tit kortsving og pukler.

Tidens sving-trend gar i retning af
kortsving og pukler. De fleste synes om at
svinge meget. Derfor er det et godt valg for
evede at kebe sog en sportslig
“specialslalom ski" eller en S-ski, der er
smal pa midten.

Det fremmer de sma, rappe og korte sving.
Da kortsvingene far eller siden ender p&
puklede pister, er det ogsé godt at vide, at
mange af "kortsvingsskiene" har
glasfiberprodukter som vazsentligste
indmad i skikernen. Glasfiberski holder
derfor lettere til voldsom behandling, n4r
man “kaerer pukler”,

Storslalom ski med stor torsionsstivhed
egner sig bedst til heje hastigheder og
store svingbuer - og mindre til de mange
voldsomme gennembejninger pa
pukkelpisten.

Ski produceres til stadighed med ydelse og
komfort for @je, s& er man bare den
mindste smule til udfordringer, bar man g&
efter en ski fra kategorien over sit niveau
eller 5 cm klaangere end anbefalet.

Endelig er der jo et hav af farver til
radighed. Men hvilken ski man skal veelge,
sa& den passer til skidragten, er en helt
anden historie.

L=Learner

Ski for nybegyndere og dem som
behersker de lette bakker og foretraskker
lav fart.

L-ski er velegnet til: Langsom karsel,
grenne og bla pister, lettere svingtyper,
rutchende sving.

L-lebere er en forsiktig nybegynder, ikke
udpraeget sportslig type, indleder sving
med ski i plovstilling evt. begyndende
parallelsving og foretrakker lette pister.

A=Advance

@vede, motions-, sportslebere. Ski for
dem, som behersker naesten alle bakker,
nar forholdene er gode, og som
foretraskker middel fart.

A-ski er velegnet til: Middel hastighed, bl&
og rede pister, parallelsving, lettere
kreavende sving.

A-lebere er begyndere med gé pé& mod, let
til middel gvet, all round leber,
motionsleber, foretraekker parallelsving,
har belastning pa begge ski, kommer rundt
i al slags terraen, fornemmer skaar i sving.

S= Sport, competition.

Sports- og konkurrencelobere.
Storslalom og slalomski til de, der
behersker hgj fan, alle piste- hzsldninger
og off piste uanset fore.

S-ski er velegnet til middel og meget haje
hastigheder, rede og sorte pister, alle
typer af sving, runde, skaerende og
kraevende sving.

S-lebere er viderekommende, sportsligt
traenede, teknisk gode lobers,
konkurrence leber, belaster yderski i
sving, omstigningsving, uafhangigt
benarbejde.

I= Individual, special ski.

For meget gvede. Individuelle ski til
seerlige formal: Trickski, free style ski,
mogul (pukkelpiste), aerial{hop), ballet,
monoski, snowboard, skihop, alpin
touring.

r<BWR-skilte

Bilreklamer
Facadeskilte
Dorskilte
Reversskilte

Tryk pa alt i tej
Reklameflag
Reklameballoner
Streamers

Skilte til alle formal

Tryksager:

@® Fakturaer

® Brevpapir

® Kuverter

@® Visitkort

® Stempler

0g meget mere

Advarsels- & sikkerhedsskilte

BWR-skilte & 537 9700
- dit reklameveerksted
Vi giver 10% rabat til alle medlemmer af Dansk Camping Skiklub



Vi ma vel ogsh komme med vores

indtryk af deres ferie.
(For ikke indviede, er Mozart redaktarernes

nye scheafer hvalp)

Vennerne

Vel ankommet til Brixen med min
mor og far, var det dejligt at &
strukket de fire ben.

Jer hilste pa Murphy og Buller.
Murphy er den sureste. Buller vil
gerne lege lidt.

S& kom |b (s& er freden forbi). Han hanger
hele tiden pa mig og jeg mé& ikke snakke
med andre hunde end ham. Han blev sur pa
Buller, men s& tog Anne fat i ham, og han
blev derefter under bordet.

Jeg gik stille og roligt rundt og herle pa de
tobenedes snak. Den var til tider festlig,
saorlig nar min mor fortalte om min far. Han
sov nogle gange s hardt, at han “gled “ ud

al sengen og ned i min kurv, sa jeg matte
farreokka til dat hara Anhe

De lange hyl

En dag skulle han i bad, mor havde pakket
sagerne til ham, men han tabte
handklaedet pa vejen. Det opdagede han
dog ferst, da han var faerdig med badet.
Han havde kun underbukserne til at terre
sig i, de var heldigvis lange. Han fandt
sanere sit handklaade hos en der havde
vasket det. Han tog det fra terresnoren.

Underlige prustelyde

Oppe p4 herretoilettet skete der underlige
ting, jeg métte ikke komme med ind, men
Bent havde hert to der var i bad, og han
stod helt stille udenfor, og ud kom en
dame.

Samme sted / lid dagen efter, kunne Bent
ikke dy sig, de samme lyde, ned p4 alle fire
og ganske rigtigt, fire fodder ved siden af.
hvorfor mé jeg s ikke komme med?. Det
var lidt koldt i numsen, sa jeg besteg
forsiktigt Anne's stol nar hun ikke var der.

amp om bidderne
Der var altid sma godbidder hos de andre
om morgenen. En dag havde jeg faet fat i
en godbid som |b ogsa ville have fat i, men
der sagde jeg bestemt nej. |b blev s& ked
af det, at han gik ind under
campingvognen og stille og roligt gik sin
vej.
Min mor siger, at jeg skal have hvalpe
naeste &r, men jeg vil ikke have alle de
unger med p& camping, s& hvis der er
nogen der .... Jeg kunne forfatte meget
mere, men lige en ting til, og s en gang til
Prins Knud.
Mange vov hilsner fra
SISSE 2

Maling & Tapet
Vaeg- & gulviliser
Rullegardiner
Persienner
Kunstnerartikler

2

KNUD JENSEN

FARVE & TAPET
31 55 91 00

Amagerbrogade 139, 2300 Kebenhavn S




DCS i B.T.

DIG&DIT
CAMPING 1 IS OG SNE

B.T. bragte nedenstdende artikel den 15.
januar 1998

Temperaturen er langt under
frysepunktet. Nattens snekrystaller har
lagt sig som et puddertaeppe overalt pa
campingpladsen.

Pludselig gar deren op til en af vognene.
En sevndrukken ski-campist plirrer med
gjnene og satter kursen mod
fallesbygningen med badefaciliteterne,
ifert slabrok, badehandklade og tefler.
Et efter et taandes lysene i alle de andre
autocampere og campingvogne pa
pladsen. Duften af katfe breder sig over
hele arealet, og sceneriet forledes med en
eventyragtig hygge her i Idre Fjall 900 km
nord for Kabenhavn.

Man skal have prevet skicamping for at
forsta, hvor skent det er. P4 de bedste
pladser, som denne i Sverige og f.eks.
Trysil i Norge, bor vi direkte i skiterranet.
Vi kan altsa lebe af pisten og glide hen til
vognene for at fa en kop kaffe.

Min mand, jeg og vore barn tog tidligere
p4 almindelige skiture med fly, bus eller
sneekspressen med indkvartering i
hytte eller pa et hotel.

Men det er langt bedre at have
campingvognen med, siger Inge
Bache, der er i redaktionen af bladet
SKlcamPISTEN. Bladet er organ for
Dansk Camping Skiklub, DCS, der
efterh&nden har ca. 120 medlemmer.

. Hvenrt &r i august kaldes der til mede

med henblik pa at planlaegge vinterens
aktiviteter. Som regel gar turene til
Norden eller @strig.

Frankrig er mindre velegnet til
skicamping. DCS har naturligvis en
fortegnelse over en raakke
destinationer med de bedste faciliteter
for ski-campister.

Sidste &r gik turen til @strig. De fleste
af os havde juletrae med, som vi satte
op uden for vognene. Hen pa aftenen
dansede vi om juletraeet, mens vi sang
julesange med ungerne. Snart var vi 20
om treeet. Vi drak glegg, sang
julesalmer og havde det herligt med
hinanden. Det var en fantastisk
oplevelse, siger Inge Bache.

Artiklen fortsaetter med interview af
medlemmer af Caravelle Clubben.

LT et PO

~ hvis du er til steerke sagei

Opbygget i Eco-prim overalt
uden kuldebroer - isoleringsevn
30% bedre end gaengse isole-
ringsformer. Kraftige »bjaslker« |
plast i de fugtfelsomme omridei
Dette og gulvvarmen, samt

den totale udrustning glaeder

vi os til at demonstrere hos
TOP CAMPING.

esae RO dressRRddssRasabRAEaRSS

RING - og vi sender en brochur

TOP-CAMPIN(

Kebenhawvnsve| 128
4600 Kege
tif. 56 654272
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olmens Camping

Sidste frist for tilmeldin
er den 7. april

Naermere oplysninger om Holmens Camping pa tif. 8689 1762

o

I

Ja sa er der mulighed for en
hurtig tlimelding til forarets
store begivenhed I DCS, hvor
nye som gamie
medlemsfamilier kan medes
til en altid hyggellg forlaenget
weekend, omkring vores
feelles interesse skicamping,
sammen med andre der er
lige sa tossede.

Det kommer som du kan ss, til al forega
i RY pa Holmens Camping i det
midtjydske paradis med "bjerge”,
skove, s@er og vandlab,

MANGE AKTIVITETS
MULIGHEDER

Der vil veere mulighed for en lang raekke
aktiviteter sAsom Tennis, Minigolf,
Fiskeri, Sejl- & Vandreture.

Desuden vil Kristian, Irene, Lene og
Poul arrangere tur til aktivitets-centret
Gjern, hvor vi kan vaelge imellem
vandland og SKIL@B, og eventuelt
slutte med faslles at besege den
hyggelige bar til et krus fadgl.

Hjemme p4& campingpladsen, har vi faet en
placering p4 et herligt omrade - lidt for os
selv - i n@rheden af en helt nyindrettet
toilet/bade bygning.

Lerdag eftermiddag vil vi kunne samles til
klubmede i et hyggeligt lokale, hvor vi i
feellesskab kan mindes arets ture og
arrangementer - eller here p& andres vilde
overdrivelser, for de der ikke har haft tid til
at vaere af sted i &r. Vi far her lidt til naesen,
s& minderne lettere far frit lob. Det kommer
til at dufte og smage af afterskiing i
“stalden”. Husk film og billeder.

Lerdag aften medes vi alle til en festlig
aften medbringende det vi selv vil spise og
drikke {campingpladsen har al,vin og vand
til hekerpriser). Festlige indslag i form af
taler, (korte)sange, digte, happenings g
konkurrencer og lign. er | velkomne med.
Anmeldelse af aktiviteter kan evt. ske ved
tilmelding af hensyn til planlagningen.
OBS. Vi far en faellesudgift til leje af festsal
pé kr. 500,- til tzelles deling.

TILMELDING:

Tilmelding til denne aktive Saason Cooling
98 kan ske p& tIf. 8653 8402 hos Irene &
Kristian eller pA tif. 8689 1724 hos Lene &
Poul. Vi hiber at se alle Sjallaendere-

Fynboere og Jyder i Ry.
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NORDSJ/ZAELLANDS TAQ%ERVICE
7]

Er Deres tag uteet?
Ring til fagmanden

Renovering af paptage.
Rep. af tegl og eternit.
Stort som smat.
Opseetning af

plasttagrender.

Uforbindende tilbud
Preben Lindtoft

4975 8189

Esrumve| 430-3080 Tibeb

Flytning og Transport

Skal do yllo og tasnker hwvad kon dol nylte, séiing

Til BILLE og vi bliver hell vilde. 54 bliver der en INtlen
o tasen og de er hurligt pd adressen.

ILFo6 1471 19
B

SKUFFELSE

Redaktionen har pr. EDB modtaget
et flot langt indleag fra DCS turen til
Saalbach / Hinterglemm fra

familien Posselt.

Desvaarre kan redaktionens Mac.
maskine ikke korrekt tale sammen
med PC disketter.

Se nedenstéende eksempel, nér vi
forseger at udskrive det.
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OPIIN Egquation Captionfl
Vi beklager overfor familien

Posselt, og haber alle kan vente
med at laese om denne spa&en-
dende tur i naste nummer af
SKlcamPISTEN.

Juletur 1998

Brixen im Thale

Beleert af tidligere ars erfaringer med haste haste-reservationer i september — oktober
prever vi nu pa, at komme pa forkant med denne situation 11!

Vi annoncerer nemlig klubaret 1998 ~ 1999 “s farste skitur,

juletur 1998 til Brixen im Thale i @strig

Stedet er naermere omtalt i dette blad, i beretningerne fra klubbens uge 7 — tur til @strig.

Brixen im Thale indgér i et af @strigs slerste sammenhaengende skiomrader (Sheffau, Séll, Elmau i
Kitzbiihler Alpen). Der er mange udfordringer til 1-2 ugers skilab.

Omradet gér op til ca. 1800 meter over havet. Skulle det knibe med natursne, sa kan sterstedelen af
omrédet dazkkes med kunsisne.

Vi veelger Brixen im Thale som mél for juleturen 1998 fordi

- det er et dejligt og stort skiomrédde med udfordringer for alle

- campingpladsen ligger teet pd gondolen og teet pd byen

- der ligger et mindre skiomrade lige ved campingpladsen (for nybegyndere og "slappere")
- derergod plads og gode faciliteler pa pladsen.

"Farst til Meller”!!

Erfaringer viser, at det pladsmaessigt og socialt fungerer beds, ndr vi er ca. 10 vogne med pé en klubtur.
Derfor saetler vi graensen for timelding i detle lag.

Ring til os inden 25, juni 1998, hvis | vil med. Vi afgiver en samiet bestilling omkring 1. juli.
Herefier vil | modtage en bekreeftelse samt opkraevning af depositum direkte fra campingpladsen.

P& arsmadet i Lyderslev 28. — 30. august vil vi fortzelie mere om Brixen im Thale.

Annette og Lars Meller
Hejmark 29
Rinkenazs

6310 Graslen

TIf. 74 65 42 21
Mobil; 21 70 82 62




